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PAULD KRUGER — Puigioksty pa REFCSLICA DO TRANMWAAL

A GUERRA NA AFRICA DO SUL

08 SHOERSY — ) PRESIDENTE KRUVGER

Esti em plena téla dos pcontecimentos i €ons
flageachc sul africans originada pelos exigencius
di Inglaterea republicn sll:r Transvaal, no intuito
reservado, — segundo se affirma — de o governo
imperinl erior nn Africn do Sul os estados fede-
rics da Cubo, Transvanl, Natal, Orange, Rhodes
s, que se chamarinm os Estndos Federnes da
*"’:"-"i'!fl‘ & cujo parlimento se retunirii o ..:idml:e do
Cabo, 1endo esses estados parlamentos especings,
em queserinm eleitos governndores, sendo o no-
meigho do governador geral feita peld rainha
Victorin, '

Mas eqtn ambichio ¢ antign,

Al politicn de expansio 'coleninl, infciodn em in-
slaterrd pelo ministerio Beaconfield encontrou em
ord Conarvon um propugnoder convicto quando
em !3;.1. tomow conta dn pasty dis ealoniis,

Ji gers npnos antel no Capodd havia sido ados
wado o principlo da conlederaciio e a Africa do
n}l-] Opresentovo=-ge Como um ballo imﬂlu para ini=
cio e novas emprezas o' agquells orientagiio,

0 professor Tronde fol o eéncarregado, logo em
1875, de aprésantar aos governos & nos carposle-
gislativos da Africp do Suly nn guelidade de com-
missurio imperial, um plino de conlederaglin, que
1o Transvonl pareceu epcontrar oppoioy ¢ inditfe-
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Orange, no passa que o Cabo
foi recehids com maonilesta
hostilidnde,polso parlimento
da eolonin e escandalisou
comnnomeicio, que nfia so-
lieitars, do referido comimiss
sario parn tratar 3 im o ssum-
(Lo que 56 i proprin colonin
deveria NEgOCiur ¢ ajustir.
Lord Carnnrvon nio deso
Loy £ [Irocurou passar sG-
bre o opiniio dos ministros
do Cabo, dirigindo em (876
um convite nos governos dos
estadossul-africanbspars que
nomenssem delegados n uma
conferencia que deverin effe.
cmar-s¢ em Londres e em
que se trathrin de I!E_l.l_‘l.'lr.ll' o
pacto di confederagiio;
Como gri de esperar, o mi-
nisterio 'do Cabo dechinou
& enpvite, O governos do
Transvanl & Orange pio o
peceitiram @ apenns o MNatal
Homeot :'i]ll' Thcnp!ﬂhl‘\- ::Ihf‘
patong e dots outros delegi-
wlos, realisanda-se a0 tal con-
ferencin por fornin menos re-
gilar, que a imprensa inglezn
i fmttulon de comedi,
Filhando o exito da sui
entativa trotou o ministro
Jdus colonins de dominar o
Transvonl e, nomeando go-
verondor do Cabo a sie Batle
Frere, com lunccies de alto
commissario: britannigo. mn
Africa do Sul, déuslhe instru-
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Todos on pedidon de ansignaturas deverdo sor acompanbados
do new impore. e dirigidos & administracio dn Emproza do Oo-
|etbewTe, dom o gue nilo serdo atinndidos.— Editor reaponnavel
‘Coetang Albaree da Sllva.

ARRICA DO SUIL

c¢hes particulares, cujo primeiro effeito fo1 a an-
nexagho, d'aquells republica ¢ que depois a sup-
primiram. I

Remontemos muis longe ainda pars se conhecer
da origem do Transvanl, esse estado’ que tanto
tem luctado pela sun ndependencia

Como se sabe, no secoio xv os hollondezes e5-
tabelecidos pelo sul da Alrica comecaram no prin-
cipio’do seculo actunl o sun jucta conirn os ingle-
zes,

Em 1853 um gronde gropo de antigos colonos
resolveram emigrar do littoral onde estavam, ou
para pracurar uim porto de mar mais #o porte, na
costu de leste, ou pari escolher terray que pudes-
sein pacificnmente cultivar no intarior. _

Pretorius erd o nome do chele gue os dirigia a
Pietermaritzburgo o que puzéram a um dos pri-
melros estnbelécimentos quue fundaram.

A coragem e 0 perseveranca que esta emigra-
cio representn di g medida di paeiencia e da'he-
rotcidnde :1'r|q|m|1r povo. e anglezes perscgol-
rum-nos sempre. Dode quer que dguelles, na dua
nppnju,_‘u.'m COnLra. 0% NOYVOS ﬁcq"-'_ns_m:'l.r consegulnm
crinr um’ estabelecimento, whi fam os direitos
proclimados da Inglaterrit impor-lhes o senhorio,
Com o decorser dok tempos, od emigrados hollan-
dezes dividiram-se em dols grupos que as condi-
cies dos terrenos determinarnm, Uns ficoram nio
valle do ro Orange, of outros condensaram-se ao
norte do rio Vaal, formando ahi, a despéito de 1o-
dos os obstoculos, a republica do Transvanl. Para
1ita) concarren o circumstancin dé que, estando o
inglezes ey lucta com os cafres, convelu 4 Gran-
Brothnha o conciliar 1odas as vontades europeins
n'nquells parte da Africa,

Aos antigos bollandezes e nos seus descendens-
tes dos duns nbches visinhos do sul da Africa dd-
g¢ geralmente o nome de borrs que, em hollondez,
significa enftivador ou grangeiro.

‘Sho elles que formam’ parte importante da colo-

BOERS



=38

0 OCCIDENTE

o R

nin portugueza da Huiln, para a qual em feverei-
ro de 1880, 0 governo portugoez os convidou air,
quande elles solicitram permissfio de se estabe-
leceram ahi, o gque traturam por intermedio do
nossa consul no Cabo, sr. E. A, Carvalho, Em
1880 ng conferencios dos boers renlisoram-se em
Mossamedes com o governadar d'aquells posses-
SH0. portugueza. | i

Em 850 foram os primeiros dismantes éncon-
trados nos rios Hart e Vanly e pouce depois essa

rte do paie era violenta e prbitrariamante nrran-
eadn 4 repulilica de Orange, formando:se com
ella o pravincia de Griqualand Occldentul, o qual,
annexadn i colonin do Cabo, faz hojé parie inte-
grante d'ell, : - :

Em (8= por motivos mais ou menos falsos,
fob o Transvaal inesperndamente annéxido aos
dominias britanicos, aproveitando-se as dissen-
soes [ntestinas  provenientes dos preparativos
d'umn eldicho presidencinl, e explorando-se com
pouco escrupulo as mis disposicoes que contra i
republica. manifesiavam o reguln Secocoenl e o
rei dos zulus,

Em 1850, depois de esgotados todos os meios
brandos empregados pelos boers do Transvaul
para pedir justiga; rompew o memoravel guerra
para sacudir o jugo Ingler, qlut velu o terminar
em margo de 1581 pela conguista da sua indepen-
dencii. Findlmente em feverdiro de 1883 eelebrou-
s em Londres yma convenciio que ndségurou o
vigorosn republicn todas ns condigtes politicos de
um estado livee e independente,

Niib ha pois no historia do organisaghio dog es-
tados modernos, outro que figure com paging
muis brilhante do que o heroico povo do Trons-
vanl, cujo presidente venerando ¢ Stephanus Jo-
hannes Paulud Kruger, o tio Paulo, oom Paul,
como familinrmente lhe chomam os seus compa-
triotas,

Kruger nascey em, 10 de autibro de 1825 em
Colesberg, na colonia da Cabe, de familin hon-
radn estabelecidh no palz durinte varlis geri-
cles, L

Q) tratamento infligido aos colonos I:-u:rulpelu
governo inglez colonial determinol o poe de Kru-

n- abandonar o colonin embrenbundo-se pelo
norte dentro com o5 primeicod emigrantes, indo
esperar na o margem doofio Orange o grosso da
emigrigio, que no anne immedintg se Thes jungo,

Alguns emigrantes forum até ao littoral do nas-
cente e fundoram a eolonin do Notal, mos o go-
verno inglez nfio tardow o perseguil-os & hostear
all n sun bandeira,

Chegadas os emigmntesaos territorios doactual
Transvanl, ¥iram-52 a bracos com o poderoso po-
tentado indigenn. Mosililkatise e solfreram um
horrivel morticinio, Persm-se crognins butolhis,
e Paulo Kruger, nfio abstante n sun tenra, edude,
recebed n'ellus o seu baptismo de foge; figurando
desde 1838 nis expedigoes urmadas contra o re-
gulo imdigenm,

A partir d'essa data, Kruger nem um =6 ins,
wnte deixou de servie dedicndomente o seu paig,
Subiu elle w toles as distingcdes nos campos de
batalho e nos luetns parlsmentores, e fo1 de grau
em grau ate aleangar g supremn moglstratura po-
litica do seu paiz O seu valor no goerrn ficou pro=
verbinl entre o5 dndigenas, O sen tacto sagaz nl-
cangou-lhe nn politica umn bem merecida reputa-
cio, no passo que u sul grande mpderacho, tanto
i EUerrn como g pig, ¢ umi des mois notaveis
{eicdes do sen caractel.

'i'epdu casado em 1842 com umn senhora Du-
plessis, enviuvol ne anno seguinte. Em 1844 co-
sou de novo com uma prima de sun primeird mu-
lher, tambem de appellide Duplessis, o qual fhe
den 17 filhos, dos quies uns deéz ninda estio vivos
& com numerosi prole,

Em 1842 foi Wruger nomendo veldkornet) ou
oificial de districto, especie de avctoridade admi-
nistrativa, logar que exerceu’ aré 1851, em gue o
nomedram commandante ou general, Em 1Bo ern
nomeado, general em chefe, wl {drn a maneira
como desempenhidra o8 Sous deveres administra-
tivos e militores, :

Chegado a esse ponto tinha j4 assento no con-
selho executivo (Linwerende: Raad) onde serviu
até 1873, N'este anno foi nomeado vogal effectivo
do mesmo conselho, logar que exerceu atd 1876,
em que fol eleito vice-presidente do republicn ¢
em {883 presidente.

Kruger ji tem 'lrlimlo plghmas vezes d Europa,
A nrimeira em 1877, logo depois da annexagio
do Transvanl, parn ir a Inglaterra, & o segunda em
1884, por occasiio da nova convengiio que eniio
pacificou a lucta anglo-boer.

A actual guerra tem, pois, 95 suas origens em
factos il ANLIgOs; como $& Yé. O desastre di cam-

panha de 15881881 alndn estd quente ¢ os ingle-
8 ingitom of-seus soldados comoa lembranga de
Mapuba, o principal derrota d'essa cumpanhi.
Comiudo, deram-se novos molivos para o rome-
pimento das recentes hostilidades. Queriam os
mglezes que of seus noctonnes — witlanders obii-
vessem no Transvanl direitos civieos e franquins
politicas semelhantes ds dos boers,

() governo do Transvanl nfio scceltou e fez pro-
postas moderadas, 0 que os inglezes responde-
ram em uma ultima rotn'de 3o Ue selembro tinda,
cxigindo que o Transvanl indemnisasse a Ingla-
terra das despezns entho jé feitas com o movi-
mento de tropas poara o Cobo § que exonerasse o
sel secreturio de estado pard os relngoes exte-
riores, dr. Levds; qoe mandpsse demolir todos
os fartes e reductos construldos agora no terri-
torjo da republicas que desse independencin {\h:-
ni #08 tribunies o egualdade das linguas ingleza
¢ hollundeza ; yue fosse reconhecida n soberania
dit Gri-Bretanhn em todds ns regides dn Africn
Meridional,

A esta nota replicou o Transvaal com um slei-
malum contendo quatra pcd:duﬁ‘;

Primeira : que os pontos de divergenein mutun
entren Inglaterra e o Transvaul fossem regulados
por meio de arbitragem amigavel, ou par meio de
accordo entre os governos do Transvaal & bri-
tannico S

Segundo : que as tropas britannicas nctunlmen-
te na fronteirn dan republica sul-africana retiras-
sem immedintamente,

Terceiro : que us tropas desembarcadas no sul
d'Africa desde o din 1+ de julbo de'1¥gq retirassem
n'um prazo rasoavel, ou que os governos brita-
nico & transvanlinne necordassem data dn retira-
du d'essas tropas, devendoter o governo britannica
acerteza de queo Transvanl afiangavn que s niio
exccutarinm nctos de hostilidnde contra nenhumn
poredio das possessdes britannical durante o cur-
io das Muturas negocinghes e em periodo que se-
rin ulteriormente determinado por ambos os go-
vernods ¢ em conformidade comiesteinccordo o
Transvanl retirnria dos fronteiras os burghers
que us guarneciam | :

Quarfto s que ns tropas hritannicas, que esti-
vam em cominho parna Africn, nio desembnrens:
sem em portos dosul.

0 governo transvanlinmo insistin em que se de-
vin dar resposta a estes pedidos até quarta feira 11
doicorrente, fs 5 hors da tarde. O contrario se-
rin considerado como a declarngiio de guerrm:

() governo ingler nio deixou de dir o sun res-
posti que loi nos seguintes termos :

w0 governo de sun magestade britannica recis
beu com muito sentimento a declaragiio perem-
prorin do governo di Africa Meridional. IS im-
possivel acceder s condighes pedidas »

Visto estor ngsim decloradn o guerrs, o agente
inglez em Pretoria pediv o seu passaporte & logo
a8 hosulidodes comecarnm. Era isto mesmo que
os boers queriam, porque, tendo adquirido a com-
pletw conviceio de Tm o governo inglek, suggek-
tionado por Ceeil Rhodes ¢ lord Chamberlain,
bovin deliberado :u;trrimir us duns republices de
l:lmni-;el ¢ “Transenal; elles, no uso do seuple-
no direito de defezq, fizeram precipitar os heon-
tecimentos . enviando ao governo de Londres
aquelle wltimatum. .

Todn a démora, pois, no rompimento das hos-
tilidndes lhes serin prejudicial, porque do Ingla-
terre ¢ seus dominios sahinm i todo o momento
NOV0S & SuCcessivios reflorcos; preparando-se npres.
sidamente outros. :

As punrnicoes do Cabo' e do Nutal tinham sido
ji considernvelmente reforcadns e occupiviam nns
fronteiras do Tranavanl e Orange os pontos es-
trilepicos & tacticos mals importinies ¢ nocessa-
rios para se eflfectuar a invasio logo que chegas-
sem noves relargos, Os Sumus aecupados pelos
inglezes eram : no Sul & Oeste, Alwil, Colesberg,
Hopetown, Rimberley & Mufeking

Estes logares serinm as futuris bases de operi-
qies, parn & invasio pelo Cabo, perto Elisabeth
e East Zondon,

Todas gstis linhas possuem caominhos de ferro
que entram no territorio’ de Orange, possando
sobre pontes metalicas o rio Orange, ¢ por isso
af primeiras operagies dos ormngenses foram o
apoderar-se d'essas pontes, que; ou ja estio des-
truidos ou o seriio om fempo’ conveniente, N
fronteirn de leste, no Natal, amescande mals
directa e fortemente o Transvaul occupavam os
inglezes a linha de operaches, Durnan — Preto-
i como s posigtes tortiticadas de Pietermarite,
Ladysmith, Dundee, Glencae, Newcastle,

O rotal das forgas inglezas nos pontos mencio-
nidas, sepunds vimos notada n'um artigo recen-
te, ern de uns 16:o00 homens no Natal, ¢ de uns
Biooo no Cibo e Oeste.

E muito para apreciar o facto de que no mo=
mento em que o wltimatim fol envindo o Londresy
jii os boers haviem armade e convochdo parte
das suns milicies. B assim que o witiiatums gsclds
receu n situncio de um modo definitive, 1 mohi-
lisagio completa realisou-se rapidnmente; apre=
senitando. os nllindos em irmas-35:000 homens.

Ora coma a populugio boer das duas republi-
ciis conta apenas 3zoiooo almis, aquelles elfecuye
de guerra poder-se-ha ainda reforgar com mals
16:000, 0 que constitue um [ueto nssombroso, di-
gno diadmirngiio do munde, tanto: mas que 3

ode citur que nanhum povo ez aindi com tantl

onra uma tio rapida & admiravel mobilisngio,
conseguindo s boers possuir por um momento i
superinridade numerica, 2 esti vento-se a energ
com que hpraveitam essy superioridade, procus
rando aniguilar s guarnigbes e tropas inglesds
nntes de chegurem novos reforcos. .

Estd, pois, veriticado que ao plano dos inple2esy
com que procuravim gonbiar Lempo am negocis
phes procrastinadas a sen bel-prazer ¢ 4 pressio
pela presenicn das suas forgns ¢ occupagio de li-
nhas de Invisiio, responderam 03 bogrs com um
plano bem concebido. _ .

As needes de Ladysmith e Maleking, seguidn do
incendio din mesmit proca e o seu bombardeas
mento; 0s regimentos inglezes jil prisioneiros dos
boers'em Glencoe, & outros successos din guerss
que o telegrapho vae annunciando devem ter surs
preheadido os inglezes, e fazem suppor uma luets
assds encarnicadi,

Aindn niio Ln cineo annos que a Ching e o Ja-
piio deixavam @ sorte dus batalhias o culdado de
dirigir ok seus destinos, e ja pela quarta v, desds
cEs Bpoci 0 guerta rebent, :

Agora fol n guerrn do Transvanl, depois dos de
Hespunha, Americn, Grecln ¢ China, E ¢ no mes=
mo anno em que se reilisa um congresso emis
nentemente pacifico, em que se reunem na Hayd
os deleghios dos poves para proclamar splemnes
mente o piz, que esta ¢ violada por uns pretextos
tio futeis, tio ridiculos, e né ingonfessavels.

A |1|'1E|E=H-ﬂ]'=hill da histaria nio pud: ainda attre=
buir o seculo que prestes finda o titulo devido &
merecido, g
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E apenas por um mamento que venho ineom=
modur o V. Ex.2. Sel que & mal éscolhida o horits
mik tenho o pedic n 'V, Ext um boeidinho de at-
tengiio, ¢ logo depois um favor, Adivinho a instin®
ctiva resposta de V., Ex.*: — « Vi parn o dinbo i
Mas, Ex.™ Sr., temos tres quartos o hora até que
parta o expressn de Cascnes, onde & o digho &
aonde vou scompanhar o V. Ex.

Entretnntg e,

Niio sei no certo quem V. Ex.* & e de tal modo
transtornadas tem s feicdes, que nem posso G-
zer se ¢ ease o roslo d'um bello rapag; nio e dols
dins hinda, enlévo de pae e mie, se o d'um bom
chele de fnmilin, até ba dois dins cidndfio honestos
e rvespeitatio, Esde rosto & o dn Desgracn |

M4V, Ex.® vé queyse Ihe ignoro o nome eskimis
dissimo, conheco:lhe um pouce o vidi

Notel ge V. Ex. estremeceu no opvir-me sl
alavra, K que V. Ex.* agora 30 pensi ni paories
Desde hontem sorri-lhe insistente, carinhos, M
tidictimente, 0 1déd do suleidio.

=

E V. Ex® parte para Coscaes com os ulumos
trintn mil réis @ um revolver, i
ki preciso que hajn motivos fortissimos para W
desesperadn resoluchio n'um homem de 1o bom
nome; o respeitodo nindn ha ponea | 5
Vo Ex.kestd desviirado, tenhn paciencin gue Ih--r';.
digni Esse olhar eshogalhado, esse nbundante Su0%
que o alugs, & pallidez das suas faces, essas mAGH
crispacis sobre peito, uuirrcgulnl'itlllliﬂ <y respl=
rir, 840 horriveis symptomas do seu delirio; POT
que nda val V. Ex2 porg casn 7
Nilo'quer?.. . Nesse enso cantinuo. i
Ah1 V. Ex. encantou-se com Cascaes: nio “d"‘:i;
m. E o que ha de mais chic n'estes arredores
Lisbon. Nos temos realmenie progredido muliis
simal Coscies pade hoje mostrar-sé sem verﬁﬂ‘;
nha a qualquer estrangeiro. A civilisagho, Moy
amigo, caminha & passos gigantes em Portugs
ejn que Vi Ex* eitd com o pensamento f
quatorze e nfa me di talves i devida nttengoo:.
Pois ¢ verdade... Foi n terra escolbida por
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suns majestades e por todo o high-life. .. E, voi
d'ahi, V. Exfcahiu,

Ah! mou coro s foi uma grande desgragal
V. Ex.® niio devia ter eahlido. Ahi tem ogorn o re-
sultado de ter visto com um sorriso yaidoso figu-
rar o sou nome n'uma correspondencin do high-
life, entre seis duzins de palavras estrangeiras es-
tropindas por um idiota. V. Ex* desvineceu-se
com issa, quiz figerar, seguir exemplos que vi-
nham do slto, contiou demais na segunda duzia &
agara ahi tem o resultado. Fel-n boniti, nio Ha
duyiila!... Pais nem sequer se lembrou da sun
pobra familia #. . "\-"¢9n. que esta simples palaved
tiio doce Ihe contrihiu o rosto n'uma careta do-
lorosamente horrivel 1. .. May emfim, eu vim agqus
para lhe dizer todas ns verdades. Que ha de a sun
Tamilin fazer, quimido V. Ex» pnrl.!uf o8 trinte mil
Téis e der o tiro na cabego ?

Foi uma historia trgica !

V. Ex * tio longe andava com 0 52U pENSAMEN-
16 do panno verde com numeros i sorrirem, que
parecem estor ali o'tentar o gentel E comegaram
4 contar+lhe contos, & gue o sextalio era um én-
<ANTo, & que toda o gente [d ia, e até senhoras
muito de bem, & tudo jsto em Cascaes, o terra
<hic par excellencin, onde o chefe de estndo to-
ma banhes... V. Ex.* [oi nh ondi.-. Madn maois
natural.

Depais quantos argumentos leu V, Ex ® o favor
<o JPHGE Que devin ser consentido, tributado, que
podin gar e Hrundu auxilio para of estnbelec]
menios de caridude. .. Vi Ex tho caritativ ... |

E'd'nhi a sun Jeshonri

Porque, diga-se o verdude, WV Exe roubou,

< E* ¢ um patite,

Dra até gue emim 1a veem duas lhgrimns ro-
lando silenciosamente por essas fices, que wntas
noites de insomnin moceraram | Agora, sion, lem:
bra-se V. Ex de seu pae ¢ de sun mile ou de sun
mulher e filhps, nio sei ao certa, Nio serd tarde ?
Que fez da felicidude que elles hnvism posta em
SUlls maos t. .. Jogou a no treze ! :

Dign-me tma coida: porque nio voe V. Ex?
A ¢nsa com  esses trinta mil reis? Ponha um
Ponte nn tragedia, confesie sincarpmente o sed
erro, lave ns mios com desinfectantes, lave u al-
ma com mein dugin de beijos de booons muito
amigns ¢ volte 4 vido com denodo, que fam tuddo
ba de estar perdido.

Nfio?-.. Hantem o trinta ¢ dois deu tres vezes
a fio @ palpitadhe hoje 0 mesma scenn @ mesma
hora,

B,

Eu tenho um favor n pedir-The ; mas nfio quero,
por formn alguma, que V. Ex.* 'diga gue o 1irrs-
tél pura o suicidio que tantas lagrimas vai custar
Aos seus. IS se for g0 logtimes. -

V. Ex* tem uma desculpn : ¢std idiota; mas
nem por issn devo deixar de lhe lembrar que o
momento ¢ desastradamente escolhida, quando,
ft'ﬁ 50 por simples curiosidade vale a penno ¥i-

er.,

Por exemplo: a guerra do Transvaal Nio oin-

teressn 7 Que me diz V, Ex.* 4 bordoada gue o5

inglezes vao npanhando ¢ V. Ex* responder-me-
ho que miis torde os boers vila ver uma fona, que
o Inglaterra tem muito dinheiro e que € com este
Que, hoje em din, oy guerras se decidem, .

Deixe 14 agora o trinta e dois triplicado e di-
80 me qual serd o popel da R ussin.

E o Franca 7 E n Allemanha ? :

Eu sei que a politien externa nunca fol espe=
cinlidnde de V. Ex* Conversemos por tanto em
LOISNE NOsEnE,

As cleiches esthio & porta. O nosso paiz € feliz-
mente um paraizo. O eleitor honradissimo ¢ ficl
£10 seus pringiplos: vota sempre com o goveno.
Esrguque ¥, £x.4 com elle votarin,

Porque niio addin V. Ex.® a tragica decisfio nté
esse momento solemne de exercer um dos mais
suprados direitos de cidodio livee ?

Desculpe : niio me lembrava ngora de que

Ex* por esse tempo jib deverin estar no'lLi-
RIS Ve

E o arrendamento das linhns dos omericanas
@ uma companhin ingleza que The parece ¢ O go-
verng cedeu | Eu digo a V., Ex.* francamante, s2
fosse governo nfio cedin, B Y. Ex 1 -

ejo que o estou molestando com as minhas
TFI’EHTIIEIS ¢ sinto sinceramente nfo poder distra-
hil-a d'esse horrivel pensumento que lhe perfura
0 cerchro, Até me poreecy ter agori'a visho dam
dlaho usc:nrrune]tudln nos hambrog de Vo x.t en
tit, martellando o toda a forgu na cabega do
pregn.

Ihz-se que vamos ter um bello anno de thea-
tros,

Tanto mais que vai desapparecendo o receio da
peste bubonica. ..

Muitos originaes. O do Lopes de Mendonca ji

entrol em  ensaiog no thestro D Amelin. Antes
d'isso, pordém, teremos us francezas. A abric os
espectaculos deslumbreantes o Sarah Bernhardt,
o fechal-os 0 Réjane |

Que diz V. Ex., hein? Se nio fosse V. Ex.* ser
tolo, nip podia ter nssi§nndu dois baledesinhos,
parn_si e sun Ex.™ Sr. { Nio era isso um prazer
delicioso, espiritunl, artistica?

Oign ¢f. Com um empenhosinho talyez se
possa arrunjar o seu caso pelo melhor. Fla gente

ue. & bon. Talver lhe perdoem. Nio vimos ji
s do caho, Vejn n Sarah Bernhardt pelo menos.
L de eimn, do gallinheiro, Dez tostbes.

V, Ex.* deitou-me um olhar furioso. Eusel que
sou molesto. - :

Entio estd decidide ! Se nfio vier o trinta e
dois. .. Era uma vez um homem | O meu palpite
serin outro; mas nada mais direl o V. Ex#; sei

erfcilamente que os palpites dos mirones enca-
istam.

Ora diga-me, desgragado, que lthe parecem a
V, Ex* os lindissimos argumentos com que ha
tempos algum: jornal vem enchendo suas colum-
s em defeza di permissio dn jogntinn ?

Niio quero outrn respostn além d'esse gesto
eloquentissimo. : .

Niio & possivel obstar a0 jogo ? Toca i tribu-
tal-o | Antes, porém, vamos u facilital-o de ma-
neira que o vicio s¢ entranhe nos homens, nis
mulheres, nos miis altamente collocados gque nio
podinm ir ds batotns, mas podem ir aos clubs,
nng mies de familin que arregagam, a8 SIS na
run por causa did [ama, mus nao teem duvida de
sorrir, quando seus dedos aristocriticos, an ph-
rem umn cedula no trinta e seis, rOcAm nil mao
cheid de brilhantes da cocotte, que ha de amanhi
com ellas fazer umn vacc . .

Nio ha maneira de obstar ao vicio 7 Tribute-
mol-o. :

Onde eiti o homem honrado que quer o lindo

nopolic ?
mr{". sy conhecen o Xavier ¢..- Goltado L A mu-
Iher... era o que V. Ex* sabe O queo Xuvier
fez para gue elln se emandngse | Supplicas, amea-
cas, bordoada. .. Niio houve meio. Agara o Xo-
vier vive d'isso, depois que leuw o Correio da
Naile, )

E faz ¢lle muito bem, Ao menos tira resultado,
Tributos o vicio da mulber. Metade para elie,

us ¢ o dono, metade para um estabelecimento
jn caridade, 4 (5

(Querem nlguns que o paizr SIgR O exemplo do
waviers Mis outras coisas hayerin entiio que tri-
butar e até pelos mesmissimos argumentos,

Que & mi‘i.-iln}u mulher honrnda que’ quer o lin-
do manapolio 1 !

Mas qﬁd Ihe importu tudo isto a Vi Ex» 2 V.
Ex.* ¢ um desgrogudo ¢ portanta um egoist, Ca-
lar-me-hei.

Um simples favor.

O trinta e dois nio vem com certeza e V. Ex.
vai metter umi bitla no cuvido, Nio serd parque
eu niio quizesse dissuadil-o. Lave d'ahias mi-
nhns miios. 2

Ora bam. Nio se mare ci forn, Mate-se li den-
tro, Faga um escandalo, Pary slguma colsa sirvd
o sin morte, Vil um pedogo dos seus miolos em-

orcathar uns dedos finos e bonitos, que aava-
reza fnz tremer engryphados n'umas notas sujas,
que Deus sabe d'onde vieram.

Talver algnem, que estd perto, acorde ao es-
wondo do seu revolver. Talvez nlgum homem si-
rio, como V. Ex* o fol, assim V. Ex* salve da
desgracs, & nlguma mie de familin da deshonra
& o puiz d'uma vergonhi,

Alndan uma ver. .. Vi para casi. .. Mo quer 7
Entiio até uo din de juizo. .. e nfio se esquega do
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Jodo da Camara,
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ARTR INFARTIL

15 decerta um capitulo novo o da Arte Jufantil
ni esthetica pictorica, mos o pssumpto ¢ muito
antigo ¢ todes o conhecemos. Bonecos cuju ca-
bega #6 tem alhos & bocca, com bragos e pernas
& maneira de palitos ou arames, sfo us illustra-
chis dlesse gentro, ¢ das quaes todos nod no nos-

sn- infancia tratdimos de reproduzir o maior nu-
mara.

A corinhosa miie, que o nosso quadro repre-
sentn, i moneirm philosophica’ d'aquella’ canclio
wde quantas vezes a mie canta cam vontade de
chorars, tem que descerd hobilidade artistico dos
seus primziros annos, para satisfazer os desejos
dos filhinhos.

E de vér como o artista reproduziu em todos
o8 roslos o intercsse encuriosidade dis crean

as, O que estd mais chegndo & pedra, esse, vae

egcendo grodualmente 43 maiores minucias, quer
que o homem tenhi um casaco com bolbes, & n
bon miie voe desenhando successivamente todos
os arrebiques pedidos.

Santa bondade a indulgencin das mies, que
muitas se véem foreadas a serem artistas para en-
1reter os filhos; a descerem A intimidade dos seus
brinquedos, fazendo elles de peneraes, com chi-
péo de penacho de papel e ellas de simples sol-
dndo, Mas a scena & vulgar no seio das fumilins &
niio ha que admirar : O pintor foi gracioso na esco-
lha do assumpto e intitolon muite bem' ¢ste seu
quadro dArie dafanil,

DEMOLICAO DO CONVENTO DE SANT ANNA

Primeira sepultira de Cambes

Aoisuggestivo nome de Camies a menor cousa
redabra de volor e de prestigio naimaginacho de
todos nqualles youe prezam & conhecem as obras
do sublime poeta porteguer. A ligagio porn muis
simples que seja inspiri um interesse enorme
aos espiritos cultos e fristissimo serja que o con-
tririo succedesstl A memorin do grande epico re-
vive poderosa na tradicclo, embord tantos annos
nos separem do sun existencin sobre o térrn. Bem
se poderd, pois, caleular quanto carintiosa atten-
clio deverd merecer o Jocal em gue dirafiie tres
ZE0T05 ANNOS TEPOUSATAM OF TES104 DrECIosas do
syavissimo contor de Ignez. A wvelha egrejn do
convento de Sant'Anns, de Lisboa. foi es2e moi-
mento sagradoy & nigora, gue o camariello do pro-
rresso nrrasa o edificlo, :}ﬂdiqut:mm-“m algumns
inhas, reproduzindo em estnmpas o seu nspecio
exterior, o ¢dro antigo, a plantd da égreja e n por-
tarin de entradu.

O endaver de Comibes foi enterradeo na egrejo do
convento de Sant'Anns, mas em logor em tio hu-
milde, que quinze dnnos depols custol o amigos
o encontriil-o,

Trasladados eu continuande na mesma sepul-
tara os pssos do principe dos poctas portugue-
zes, mandou D. Gongalo CnuunEu cobril-os com
umn lopide; onde fer gravar uma singel inseri-

¢iio, sepuidn de outra latina, com que o quir
[:nnrnr Martim Gongalves da Camara, ficando a
sepultura i esquerdi da porta de entrada do egre-
jn do convento, por cimn da quil Miguel LenSo
d'Andrade mandou assentar na parede umn me-
morin de szulejo,

Assim permaneceu a sepultura nté que pelos
annos de 1724, #s freiras quizeram agcrescentur &
mudor o toro, o qual tol erecto nn parte baixada
egreja, tupando-se para isso a porta principal,
que se cobriv com um altar, a<soalbando-se a
egrejn, parn o que se levanturam as campas.

Papece que debaixo do sobrada ficou a sepaitura
de Campes, O restemunho dos escriptores, na pars
te qua cada um tratou, niio discordn desde Pedro
Mariz até Barbosa Mnchado, Ha porédm apends
uma iffirmativa divergente, a de Manoel Farin e
Souss, que por mais de um motive se julga ine-
Xocla, "

Ern affirmagiio geral que a sepultora se perde-
ri e ninguem tentarn H\'triguul-n. Passada parlim
o primeira quirtel do seculo prestes a findar, duind
tentativas se fizeram com' esse fim

Cerca de 1836, o illustre poeta Castilho fez a
primeira proposta n'este sentido na Sociedade
das ;"n.lm'tp.m dis Lettras, Nomeot-s4 gntio uma
commissiio compasti de Castilho, do prafessar de
eseulpturn Assis Rodrigues, e do engenheird Fel-
jiio; mos quoes s agruparam AEUSIo Frederico
Castilhe, 0 morgado de Assentis e Gongalo Vaz
de Carvalho, litteratos, urtistas ¢ homens de vasta
instruccio. .

Iniciou m commissio os seus trabalhos a 7 de
setembro de 1836, abrindo, o pedido de Castilho,
uma sepaltury onde se encontrarim dois esque-
letos dentro de umn cesta de vime.

Castitho, ninda mogo, guiado por Faria e Sousa,
julgara poder encantrar alli o Tﬁmrﬁ I'i“ grande
epteo. Como infelizmente® Castilho ciw tava i vis-
t:l.,, |.'= P'rl:u,*:]il':l Lef 1I.|.Ll_.'rﬂ.du sar i entrada du ﬂgﬂﬂﬂ
de SanvAnan o que sempre houvent, mus depois,
em vista do testemunho dos histerindores, come-
curam a pdj‘q“{:nj no eoro de h”'xn-r [HI-H'.' ESQUEr-
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da da primili'rn. entrada, reunindo-s¢ ahi ainda a
commisiio umas duns veres.

Sobrevindo a revoluciio de setembiro, & nfio tor-
nondo 0 cammisgio o reanir, tratou o membro
d'ella sr. Feljdo de repor e concertar tudo no seu
logar, cessando as posquizas,

Durante cercn de vinte annos nfio se tornou a
pensar em tul coosn, mas por occasino o morte
de Gurrett, nomeod o BoVerno umn nova commis-
sio de gue faziom porté os sri. visconde de Mon-
§io e Féjoo, t{llﬂ haviam pertencido i de 1836, do
visconde de Juromenhn, Carlos dn Silvia Main,

O'0OCCIDENTE

—— — el

nal nnoegreia do antigo convento de Sant’Anna,
para que, ngorn que o convento esti demolido, nos
HPPrEssemos &M CONSErVAT NS NOSSNS paginas o
coro. antigo e n:.pcci:llnmmc i parti de enteadno,
culil sttupcio tantas controversias levantow, ajun-
tindo-lhe uma vistn exteriaor do conventn que di
fdein da sua modestia

ieritica, nestny) mesma estnmpa referente, feita
elo competentissime escriptor prussinno, o quem
jacalludimos em nosso ultumo artigo,

Tal é o vontagem da vulgirisagio das obras de
artey por modo a todos nocessivel; — que agom=
Pclljllndils ellis da competente ||i};lnr|'ur e dos afil=
nites o que fornm causa, Instruem-se o deleitom-
52 0o mosmo passo ps |1:i'l:ui'r|.':.T emtuanto s& vio
insensivelmente acostumando o formar o gosion
presur os mestres, e i jilgal-os n séu tufno, o fer
uma opiniio e um criterio proprios; o adguin®
Jenzo arfigifes, emfim,

dr, Cicouro e Tavares de Macedo, que fioi o se-
cretnrio. L

Esto: commissiio Assegurou ter encontrado os
ossos do grande epico, mas em loeal differente
dos esqueletos encantrados pela primeira, N
plant da ug.rnr'u se indica com uma ¥4 o local de-
terminado” pels scgunda. commissio e por um
— ) — o.local des trabalhos da'de 1836, Em 1856
foram os restos preciosos depositiddos no coro da
mesma egreju de Sant’Annn. oy

Em 1880, por occasiio do tricentenatio, foram
mudados os ossas de Cambes pari.o mosteiro d.':
Belem, onde hoje se encontram em logar condi-

Gl
an.-;m esta Jonga permanencia de trezentos an-

nos dos restos preciosos do grande poeta nacio-

ARTE INFANTIL

A S0PA ECONDMICA NO LARGO DE ARROIOS

Parenko de Domingos Kooty o Saqueies; graviira 3a Quaniror
18138

11

Descripto o quadro que & objecta d'estis mo-
destas notny, passa Marquez de Sousa o occupnr-
se dos necessorios da gxccucin,

. Mossos leitores, tende o estimpa § vista, podem
ir sjutsando da plapsibilidode das assertos do no-
bre critico, e tanto mais vantujossmente, GLannto,
que logo que se offereqn o ensejo, recordaremas

wA scenn € animadn ¢ vivi, ponders Marguoes
de Sous. Inundn s grupos um sol brillnniissino,
ejiie Sequeira nfio hesitow em reproduzic em toda
0 sun eruexi, tecusando fortemente on eshatimen=
lok ¢ os dontrastes din luz ¢ sombra qmui gein
meins Tintnge, :

Esta ecie de parti-pris, ]'-1::1.1L||;|'|t||r|.'rl‘I':1l-'rI'H"_-‘5
agora, nho seri, por I|'|::1‘tc| do nuetor, o pcceitncac
veluntarin deum delelto bem patente; defelto que
o punho do dbridor hi de vien aggravar, com
prejuiso manifesto para o satisfactorio nspecto fe=
ral _|_11| obirn f

Cremos sinceramente que sim, e o proprio 8=
criplor encomianti, ninlvsands o trnbilho que
havii deseripto, necrescenta aindn, em obsequios
decerto, § lealdade que sabin guardar a sou con-
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vencimento, ¢ 4 probidade eritico-artisticay de que
noLremente. s& presavi;

«fEste trabalho’ tio interessanie nfiio seduz po-
rem desde loge, & posso mesmo dizer que 4 pri-
meira vistn & algum tanto desagradayvel” Nio tem
um tom gersl que harmonise & fundn todis as par-
ted do composiciic. 08 [rmncezes chamar-The-hinm
playud, porque o seu aspeclo apresenti ]Hrpm
manchus de sombra o de luz, provenientes da fal-
ta de claro-escuro geral, Cada um dos grupos tem
o sen clurosescurn; o quadro todo & que o nio
temn,

Mirquez de Sousa termina » sun judiciosa eri-
tica, explicando w procedencin do defeite; — o
modo como ol composto o gquadro, mas ajunts
logn, benevolo e concilindor, que Sequeint pode-
riniter evitndo esse defeito com algom traballo
miis.
izonde de Raceynski, porém, que niio tinha as
mesmas humanges razdes para poupar o artist;
que nilo estAviy NEM 0 Procurol THmpouco, nok
antecedentes do processa adoprado por Sequeirn
par 0 agropamento das innumerns iguras dn sua
composicio, ¢ para o distribbicAs dos sttitudes,
mas quenem por isse fol menos imj:mn:InI & Jus-
ticelro, chégoul diante da gravura, e julgou.a com
0 costomadn durcga — permitta-se-nos por esta
Ver o termo — francamente bratal com que appli-
Cayn 08 seus julses, precccupado so com n obraa
sentencior, ¢ importando-se povca ou absolutn-
mente com o meig, com os antecedentes com ns
circumstaneios, com o3 merecimentos de defalfie
—vi o galliclsmn, que dd o que se quer —em
que se sncontravam oy $Eus sentencindos, ougue
n'elles poderinm concorrer.

sEdtn composicio, escreve o eritico eminente,
& de grande rlquesa, mas o desenho esud longe de
mérecer louvores em todns s suns paries. A gro-
vira & durn, e fraquissimn ag mesmo tempon.

A opinifio ‘do critico J}runinnu i regpaito do
interprete de Sequelr & decisivin Em duns linhas,
julga-o e photographa-o, parque o juiso de Rue-
z2ynski p réspeito de Gregario Franclsco de Quel-
roz, valha o verdnde, — & u sun puri expressio,

A apreciagio d'este gravador resume-se com
effeito em dois untinomicas conceitos: —fol dura,
& for malle. As suns sombiras reem o nzeviche da
carviio; sem possuirem o8 seus reflexos: ok seus
cliros sio embaclidos, a sum execuciio indecisa,
desegual & mediocre.

No juiso, porédm, que acabamos de transcrever
uma parte dis culpas do desenhador é, com tal ou
ﬁuul injustica, diga-se, attribuida tio 56 ao grava-

o A gravara sahid durn, durissima’ sre, porgue
o auctor do desenho ndio quiz ir aldm do esaiac o
que gafar e estn ¢ o verdade Margoer de Sousn
achou as fpguras, em geral bem desentiados, e ha,
com effeito em algumii innegavel vardade de ex-
pressiio, cume o critice compatrintn nosso obser-
win, NMns se o fucto é o que temos’n egperar deum
lapis divinal de espontaneidade, ¢ de aproposito,
ﬂun! fon, & sem segundo n'estas qualidades, o di

amingos ;.f.: Sequeirn, niio devemos ruzlio Ao
conde prussiono, quando analysando meudamente
a composichio, i éncantramas, ds vezes, bonecos,

e nia fgurinhes perdidos n'essn extensa pers-
pectiva !

- Dissemos que Sequeira nfio quiz ir além do
wETNE O gue Salir s poroutros termos, insinuiimos
que Sequeirn Tez com extn estompa voluntaria e
propositadaments obra de faneardia ?

La o di bem o entender, posto que mais reser-
vaodamente, o seéu illustre @ conscienclosissimo
biographo, Escreve, com effeito, Morquez de
Sousa:

wfim um album pertencente aps herdeirns do
professor Jose du' G, Sequelrs, encontrim-se -
dos o5 crogus e eshogos do nogso artism para
esta obra, VMé-se que fol successivamente repira-
duzindo. 05 grupoas ¢ attitudes, ¢ que terminado
este trobalho, preliminar sjuntau no ' desenbio. de-
finitive as figuras que por diversas vezes havin
isoladamente estudado. .. A parte inventiva é ne-
nhumn ou pelo menos muito poucn

(juer dizer; Sequeira fex o desenho da'« Sopa
ccononticas um tanto pelo mesmo processo fue o
illustre Garrett explicou espiritucsimente n seus
leitores que empregayiim, para fazerem romnn-
ces, o romancistas da tempo do fuetor das Via-
gens na minha terra; — recortando os personns
gens dos romances francered, pari os collarem
em papel almasso POTIURUEE. ;

O auctne du o Sopa economican dispoz o scena-
tio tal qual o ¥iv,— grandes tracos, sem se in-
portar s& a pobresi da perspectivi, ou melbor, a
miserin architectural do quadro prejudicaria ou
niio 8 espontangidide do sympathin do ohserva-
dor.— Bem pelo contrario; o artista exaggerou,
até, os defeitos dn perspectiv, immergindo na
sombra profundn e durn o parte mois humilde da

compogicio, pondosn em immediato destaque o=
frontaso com o fundo & com u esquerda do qua-
dro, expostos no olvura crun Iliu ciio. Isto feito,
sem mals preciugies, sem mais cuidados, sem se
impartar com o effelto colfado de todo esse povo
que enche o largs, toma os grupos, que estudou
separados, & es quiet os estudou, com o deu sol
com u sun sombra e com o sul luz de cadn um,
o8 recarta do estudo, e os prégu n'um scenario de
ante-mio com elles divorcindo ; — «cada prupo
com sen glaro escurn, o quadro todo sem ellew |

Mio dverigupu o perspicne blographo a rasio
dleste desleixo, d'estn falta de senso artistico. Nio
i achariamos Aos, thimpolco, sé uma clrcumaston-
cin fortuitn nol'-n nio deparnsse por mero Acaso,

Cré Marquez de Sousa que o gravador Queiroz
executou n gravurn por ordem do artista, Assim
fof eom effeitn, segundo o entendomos de hy pou-
€0 tempo @ estn parie.

Domingos de Sequeira, observindt o espectn-
culo que se fhe nprcﬂ-nnlnvu._ﬂ'htltlt decerto, todo
o partido que d'elle’ poderin tirar, ¢ tratou de
nproveital-o) .

Executado o desenho, apresentodo miuito pro-
vovelmente a alguns spn:rbununﬁnﬁ intluentes do
tempo, a0, Principnl Sousay antre autros, susei-
tou-se paturalmente o idén de o vulgatisar, por
meo da gravora: A Sopa economica no Cruséiro
de Arrorose era n representigio sentimental ¢
sympathica dis desditas patrins, certamente, mas
ern tumbem, a opotheose esplendida da providen-
cin governativa do conselho da Repencin. — A
obra de Sequeira nin, precizava de mnlor nem
muis caloroay recommendaciio. Escreveu-se piura
Londres, onde outra membro du familia prepons
deronte dos Linhares —ministro de Portugnl
n'aguelln cdrte —eri i alma de umn publiciciio
perindiea, creadn e sustentada para ser orgho da
politica portugueza na capital da Inglaterra, tendo
o especiol missho de contri-minar i llg‘ﬂ dissnl-
vente que o fagose Hyppalito José da Costa ope-
rava nos fundomentos do throno absolutisti, por
orgio do Correto Parisiense,

im setembro, pois, de 1811, isto & um anno
apoz da existencia do motive da produceiio sen-
sucional de Sequeirs, apparecio no jornal «l fis
vestigadar Portigues e Inglatérras, e apag. 437
do 17 vel. o reclamo que vae lér-se, e que yem
completar a historia da fimosa estampa, na parte
que  esenpou Nl nturndas investigocaes do Mar-
quez de Sousa, e que nds egualménte, como acl-
mi dissémok, tambem’ dindi o bem pouco niio
canheciimos, - \ .

Para um guarto g derradeiro ortigo, o-1eanscri-
pefio do curioso reclamo. !

Gromes die Hrito,

—— T T——
(0 DESCOBRIMENTO DO BRAZIL

{Narrativa de wm marttheiro )

{Continuade do nuimers antecedenfa)
vV

D5 NATURAES NAOD CONSENTEM QUE COM ELLES
CFIQUEM ESTRAKHDS
— DESCRIPCOES B ONSERVADDES

Na segunda feira, depois de comermos,
sahimos todos para terra a tomar agoa. Ali
entio acudiram muitos dos naturaes, mas nio
tantos como das outras vezes. Poucos tri-
Ziim Jil 0§ arcos, © conserviarpm-se primeiro
um tanto affastados de nos, e depois se fo-
ram| misturanda eomnoseo, Abragavam-nos
¢ folgavam, mas alguns d'elles fugiam logo,

Por simples follias de papel, por alguma
carnpuga velha, ou outra qualquer cousa de
infimo valor até, trocavam os naturaes os
seus arcos, E de tal fdrma se animou a troea,
que bem umas vinte ou trinta pessoas da
nosea gente foram com elles aonde estavam
muitos autros, com raparigas ¢ mulberes e
trouxeram de 1d muites arcos e barretes de
pennas d'aves verdes ¢ amarellas, dos quaes

creio que o capitio ha de mandar amostra
a Vossa Alteza, Segundo o que diziam 08
que li foram, 0s naturaes folgaram muito com
clles.

N'este dia os observiimos mais de perto
¢ mals @ nossa vontade, por andarmos todos
assim misturados, Vimol-os quartejados de
cores differentes, outros pintados por metas
de, e alguns, tio coloridos, que parcciam
pannos de armar. Todos tinham o bieigo fur
rado, uns com 0§ ossos de que falei e ous
tros sem cousa nenhuma.

Varios de entre elles traziam na mio uns

ourigos verdes de umas arvores que na cﬁr_

parecia screm castanheiros, com differenca
talvez de um pouco mais peguenos, Os ous
rigos estavam cheios de uns grios vermes
lhos pequenos, que, esmagando-se entre 08
dedos, produziam uma tintura vermelha muito

viva, com que elles se tingiam, e quantd

mais se molhavam mais vermelhos p.'!ru-:inm-
Todos tinham o cabello rapado atd acimil

das orelhas, inclusivé as sobrancelhas € 945

pestanas. Na teswa, de fonte a fonte, pintam

uma parte de preto, parecendo uma fita da

largura de uns dois dedos,

Tambem n'este dia mandou o capitio ao
degredado Affonso Ribeiro, com mais ou*
tros dois seus companheiros; para que an
dassem com os naturaes ¢ alli ficassemn'aquet
la noite, Acompanhou-os, egualmente POF

ordem do capitdo, mas apenas durante &

tarde, Diogo Dias, que, por ser homem alt-
gre, divertia bastante os naturaes,

Faram-s¢ 68 quatro e ld estiveram entre
elles,

Segundo depois referiram, caminhamm
cerca de legoa e meia e foram dar a ums
POVORGio, que terda umas nove ou e casin
as quaes tinham tanto comprimento cadd
uma como o d'esta niao capitana. Eram de
madeira, sendo os lndos de taboas e cober
tas de palha. Tinham altura razoavel ¢ ne
nhuma era dividida em compartimentos, Den®
tro, viamese muitos esteios ou postes, © de
esteio a esteio uma rede atada pelas pontis
ficando altas, ¢ nas quacs dormem cases hos
MEens,

Debaixo das redes fazem elles lume pars
S¢ aquecerem,

As casas tinham duas portas pequenis
uma num extremo ¢ outra no outro. Parece
que n'ellas se recolhiam cerca de guarentd
prssoas em cida uma.

Os nossos foram muito hem recebidos allh
e os naturaes lhes deram para comer cliy €he
e que Assavam e muitas outras cousas que
tinham, taes como inhame e varias sementes
gque ha pa terra e elles comem.

Como ji [osse tarde, fizeram-nos 10go vok
tar ¢ mio quizeram que ld ficasse nephuh
¢ ainda, segundo elles dizinm, queriam acom:
panhnl-os. Trocaram-llies, por eascaveis €4
tras pequenns cousas de infimo valor q‘ﬂ"
levavam, uns papagaios vermelhoy muit?
grandes e formasos ¢ dois verdes miis P
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queninos; por carapucgas de pennas verdes,
¢ um panno de pennas de muitas e variegas
das cores, arranjado a modo de tecido, bas-
tante bonito, como Vossa Alteza verd, por
que todas estas cousas o capitio me disse
as ha de mandar.

Com isto vieram os nossos e todos vol-
tmos ds ndos. ! :

( Continiia,)

—— e

H. SUDERNANN

0O MOINHO SILENCIOSO

(Contlnundo do n.* nntecedonta)

Ellx deixn cahir n cabeca gobre as folhas § mo-
vem.se o4 seus labios, & como se ninda quizesse
continuar a cangiio, murmuri, sinda meio suflo:
cada pelog solugos : '

wCuehron se.l. a vode. .. do moinho i

— Niio se quebrou tal, niio se quebron, pagque-
an, diz o Martinhe com o0& olhos cheios Jde lagri-
mas, deixa estar que nunca se ha de quebrar a
roda. . . do nosso moinho, Emquanto formos vi-
vos, hn de girvar!

E ella sacade ' eabeca com violencln e fecha o3
olhos como' em frente d'imn visio.

— Nio sei d'onde te vem tres ideins, continun
elle, Nio nos corre tuda methor do que pensiava-
mos ¢ Mio estd o Jofio thmbem composco F Nin
andnmos todos felizes e contentes. - a trabalhar
desde manhi prd 4 noite ? Por onde nos. hovia de
entrar o desgraca em casa? E porquet... Evs
... ldno wa fumilin nfio te corre tudo bem? Nio
tratamos de que nio folte o teu pae O necessi-

o2,

_Suspira e limpaoo suor que lhe alagan testa,

fio acha mais pada para dizer e dirigindo-se para
0 Joio, que, de costas voltadas, com @ cabega
apoindh no alisar da porta, estd de pé doenteada dn
'-'01-““1'_Ii.h| H

— Mas tumbem porque hiio de cantar coisas de
tinta tristexa ? pergunta com ar rude, Até eu jime
estava pondo ., nem sel como, quando principio-
ram ;e elln, .. elln nio passa d'uim mulber.

A Gertrudes meche u cabega como para dizer:
«Niio ralhes. .. w Depois levanta-se, murmura sem
levantar u vistn umis eboos noitess que mal se
OUVen, e gnira &m’ casd.

O Martinho vae atroz dlelln.

O Jofio, com n cabega escondida nos bragas,
phe-se u pensar, Ainda n vé, na frente d'elle, er-
Buer-se cam os olhos a brilbarem e dépois, de re-
pente, caliir, como fulminada. E tem peni de nio
ter corrido para ella a tempo de lhe impedir o
quedn, i

De subita no cerebro brilha:lhe umn lug dinis-
trn e sanguinolénta Agors, sim, percebe o que
dentro n'elle se passou n'essa vespera de 5. Joio
€ porque itirou com o vaso — ¢ fex um movimen-
Lo coma se outra vez o quizesse fazer pedagos! ...
Foi um momento, um s6 momento, de tortura in-
fernal; g luz apaga-se bruscamente e tudo em
volta d'slle volve 4 noite, noite sombrin, cheia de
angustias. Passa a mio pela tests, como querendo
renccender o mesma Tue, mas tudo fica no escurog
escuro e misterioso fica sendo para elle o que. em
sua nimn se passou. Parece The que gquer gritar,
canfinr 4 noite a agonin indetinivel em que lucta.
Piie-se de joelhos no mesmo logar em quea Ger-
trudes cnhiu e com a testn encostndu i esquinn
do banco pée-se a gemer devagarinho,

e e

1Y) %watn mesmo din desamlancon o baghare] mestre Jola, b
vien 0 ekruniio d'lael com o eapiifio-min o o pibirle Bannhio de
Voar, us' (ecrs Bova s mushava ds desoalitin o 10Marsm s nl
turn e kol a mito diK, pIrs ssbarm o qunntee graus il e
tuva, Lian siins sliservagib oeiisvels uiatis Juls s D, Mapocl
st emrin, daaid i de Virs Urs, wn ) da male e LOOG o G qial
st R b o ensrioess abiervaghes naatlens B aatronomicns, L
minnnda com o et conenlbis s Pees o mar mallie § Egersn

& altinrn do sol, e que polae astrellas, o melliof v o nel .
win il gom o qaadrmnte, on oatro qualgiee nonimasto s
O orighnal, o'eate dooumanio gearineen nn'Term do Tomba; (s
o €N nulu’lpgln. gt § 8, misgs 8, w0 ) o fol publicado em 182
1ty Algnms Desctimentus du Arehdco Naclonal, png. 198,

00 asteofobin o] Lventann, on sporfgonide, par Marilode o
biomis, ao eopvige do Poringal, o jeela Jidda dos Amthamirfion
drenda pue D, Jodo 11 A privplen vingeon & Didla o do diseo-
bebtnenng o Dirmell Ty na duns jodmolres viagons visks longas
e am 0 exinelsbie s wo,

Ouvisse o bater d'umn ports dentro de casm
Retinem no vestibulo os passos do irmio.

O Jofio poe-se de pé n'um prompto e senta-se.

O vl do ‘Martinhe, recortido em negro, ap-
parece nu varanda.

—Irmfio! irmfo | diz-lhe o Jobo quando elle se
vem approximando, -

— Estis ahi, rapnz # — E deixn-se eahir no ban-
co com um formidavel suspire. — Aquillo vae me.
Whor: tanto chorou que ddormeceu; agora est
socegindo muito hem' e alé o resonar € sereno e
profunde, Amda fiquei um bocado ap pé da cama
a olhar para ella, Nao sel o que hei de fazer! Até
hi pouco lin n'aquella almasinha de crianca como
n'um espelho. . ¢ vae senfio quando. .. Queserd
isto ! Por mais que pense niio dou com o rasto. . .
I copaz de nndir, triste per nunca tér umi espe-
rangi. . . nunen. E o que me parece que deve ser.
Pois olha que do meu ardente desgjo nunca lhe
falel ¢+ npoquental-a pura que? Que Ihe hayia ella
de fazer 7 E, depois, se bem pensarmos, o Ger-
teudes aindu ¢ umn crinngn, longe ainda, muito
longe da seriednde necessaria para o desempenhio
dos deveres de miae. O que € préciso ¢ paciencin,

E astim alivia o alma do pesar docreto que o
dominn, O Joiio ¢nla-se. Tin oppresse tem o co-
racho, tio oppresso | Desejarin provar seu nffecto
ao irmio, mus nio sabe como, Tambem do pro-
prio tormento bem quizern livrar-se ¢ pegando na
miio do Martinho, diz-the do fundo d'alma :

— Deixas tudo ha de correr bem, hu de arran-
jue-sa, ~ A

— Decerto, & porque nio? halbucia o outro
muito espantado. :

Sacode a cabega, fitd os olhos por instantes
para a frente com ar preoccupade, ¢ depois, cons-
trangido = )

_ Ve deitar-te; Jodo, A rodi do moinho dd-te

saltn ao miclo.
idplick XVl

No din seguinte peln manhd, n Gertrudes, doen-
te, dejxa-se Hear de camu. Nilo quer ver ninguem
¢ oo proprio Mortinho o menos gue lar possivel,
O Jono anda por ali sem sober o que ha de foxer.
A hora das refeicies passa triste ¢ silenciosa. -
Cadas ver mais espessas estendem-se os sombras
em volm do muinﬁn do Felshammer.

Mus o £ol reapparece ainda uma vez. Ao quarto
din a Gertrudes estd quasi bem; o Jofia tem li-
cenc pard entrar Ao quirto € COnyersar um bo-

ado, :
; Encontra n sentada 4 janella, com um vestido
branco sobre os joelhos, Estl pallide e cangada,
mas illumina-lhe a phisionomia m}urlln melanco-
lin soceguda, particulan nos convalescentes.

Estéende n miio no Jofio sarrindo,

— Como vaes ? pergunta:lhe elle baixinho.

__ Muito bem, como vés, respande ella, mostran-
do-lhe o vestido branco; ji nqui'estou ruminando
idéng de baile. _

— Bpilel. .. diz elle com espanto.

—_ Fulho te mostras de memorin, responde,
com ar de hrincadeira. Pois niio & no domingo a
festn dos atirndores 7

— & verdade! E Verdode !

— Nio te alegra o lembranga de dangares co-
migo

— Alegra :

—Muito ? dize, muita?

— Muita, sim.

Um 5urtr"isu infantil, um sorriso de descuidadp
illuminn:lhe o rosto pallido e ubatido; dii voltas
ds rendis & nos fofos de filo; sente-se feliz me-
chendo n'nguelles tecidos brancos e ligeiros.,

() esgotamento physico parece ter-lhe tornado
ao espirito sus antiga candurs de criangas e,

uando, pergunta com certainciedade pelos sapa-
tinhos de baile, voltou manifestamente a ser o en-
tesinho virl;in:[ u leviano ﬂuc. ainda havia pouco,
estendera n mao ao cunhado com ingenua cordea-
lidnde, desejando-he ns boas vindas,

Elle senta-se n'um banquinho em frente d'elln;
fagendo escorregar por entre os dedos o esta fo do
vistido de baile, vae escutando com um sorriso
indulgente as tgarelices da Gertrudes, :

E quanto ¢lla ache para contar-lhe & cheio de
46l & exhala n alegrin do viver Aquelle vestido
farn o do chsamento; @l mesmo cosel-b e cor-
tou-n, que Jd'isso sabe como poucas. Gostaria de
1er ido de vestido de sedn, como convinha 6 noiva
do rico Felshammer, mas nio chegira a juntar o
peculfn preciso; que o noiva Il ul‘ﬁ:rgcqgu o
vestido, isso nunca Ih'o consentiria sua vaidade
natural. Agora quasi tem pena de estir desfuzendo
nquellns costuras. .. Quanta projecto, quinto so-
nho doirado nio tinha &lla ali coside com a sun
agulhn! Mas nfio ha remedio; depois que casou,
enpordou multissimo,

cpois a conversagiio mudn para a festa dos

atiradores, que se vem approximando, toca nos
novos conhecimentos de oldein, perde-se um ins-
tante peln cidade ¢ pela loja do sapateiro; mas
sempre i Gertrudes volt aos tempos’'de seu noi-
vado e demoraese descrevendo sentimentos e
ncontecimentos d'essa epoca felix,

Parece-The que novamente & salteira. O sorriso
um qunsi nadn sonhador, sorriso de preseptimento
que the brinen nos lnbios, lembra o d'uma noiva,
como se 1 festn parn que fax seus:preparativos
fosse o dns suns bodns.

Seus pensaméntos viio todos dlora dvantie para
¢ haile, Emquanto ¥ae completamente recuperin-
do n saude & o antigo brilhe velto a seu olhar &
i cOr roson florcsee de novo om suss fnces, noite
o din cantn, vé-se no instenie em que hn de para-
mentar-se & sonha com a voluptuosidade que —
tal como embringies desconhecida e inconcebi-
vol — ha 'de, n'essns bhards de festn, invadil-a toda.

XV

Restam ds trambetas ; ds notas sgudas dos cla-
rinetes juntam-se o8 rufos abifados dos timbales.

Com muilo Wreinia e muito catuplon; vae-se de-
servolvendo no longe' da run o cortejo dus cor-

oraghes: i frente, dois arautos o cavallo : Frine
Maus ¢ Jofio Felshammer, os dois uhlanos da
guards, E que pinguem |hes roubava aquells hon-
rit, tivesse muito embora que dissolver-se o car-
poracho; :

O Frane vae radeante jmas o lofio leva um olhar
serin, quost indifferente. Q[ur: Ihe importim os ho-
mens f Todos siio para elle gente extranha. Nio
die adeus o ninguem ; niio para o seu olhors mas
procury, prescruta a multidio e de repente illu-
mina-se-lhe o rosio com um clurio de alegrin ¢
de vaidide, Inclinn-se, faz um cumpriments com
a.capadi 3 ncold, no canto dn ron, com as faces ¢o-
rodis e muitn' loz no olhar, agitando o lenco, esti
nque elle procurn, nmulher de sen irmio,

I ella ¢, fue signaes, poe-se nos bicos dos pes,
apoin-se nn vedueio, saltn para cima do marco;
quer seguil-o com o olhar até que elle desappa-
rega nes turbilhbes de poeira, Qunsi nem reparau
no Martinhe qua morcha nolado di handeira Mas
tambem porque vai elle assim seu caminho o
socegndaie :mpurtf'na:!u, com o queixo tado mets
tilo na gola te. . Bl Jonge, o Joio ainda The fiz
um signal com u espada.

O logal da tiro, onde o cortejo pira, € na orla
do pinhal, que, visto do dgide, enmoldura o filas
picie. Em linha recta niio vio mil passos ate ao
mioinho do Felshammer { parece este estar fnzen-
do signaes por ¢ima do basquesinhio de i migiros
juntono rin: Nio fossem os muoitos atirndores fize-
rem aquella bulha'de ensurdecer, devin de ouvir-
s¢ perfeitnmente o mugido dos nguns.
| —Tomdra que tants tolice aciabasse! diz o

ofi .

Deitaum olharde cubicn para asala doballe, uma
grande barrmca quadradn, cujo telhado se ergue
muito alto, muite para cima do formigaeiro de
1:“Irnquml1us e toadas que stulham tudo em
volta.

So.de tarde. guandoe heuver side proclamado o
rei dn Testa & que asTamiling dos atiradores pode-
rio entrar n'uquelle local,

Passnm oshoras ¢ 04 detonngBes resonim maoni-
tonas o entrada do pinhal, Ao meio din ¢a vez do
Jofio. Atira oo acoso, apésar dos flores que a
Gertrudes The pox oo carabing.. . sflores que dio
felicidides dissera ello. E o Martinho sarrirn, co-
Mo A Lma crisncice,

Cumprido o dever, o Jofio deu costas & carriei-
ra de tiro entran ne pinhal onde ji se niic ouvem
ném gritos nem conversaches, e onde 56 o echo
dos tiros rola suavemente pelo ar, Deixa-se cahir
no musgo ‘e ergoe ns olhos pors os ramos, cujis
ngulhas finas, so sol do meio dia, teem ;cimililn-
gucs como oulras tantas pequeninas laminas de
resco pgugadas,

Fecha os olhos & phe-se o scismar. Como 0
mundo inteiro se lhe fez extranhol. .. Comoio:
do o passodo esti longe! E nio fof muito @ mu-
Iheres € paixdes oo tivernm partes imporfantes,
o 'entretanto como todn essa vida |he pareceu ri-
cn ¢ scintiliante em cores ! Um abygmo tudo go-
ro afundou ¢ sobre esse shysmo fluctun uma ne-
Vo cor de rosn.

Passaram-se’ quando muito duas horas. Chega-
ram-lhe nos ouvidos um soar de tromberis wo
longe. annunciands o eseollin do nova rel. Phe-se
em 1é. S6 mein hora, .. ¥ai chegir i Gertrudes!

Dizem-lhe ni proca que 0 scepitro coube @
Franz Maas. Ouve uguillo como em sonhos. £
que importa 7 $6 tem olhos para alhar para "{ﬁ:’
trada, por onde, pela pogira € por entre o brilho
do sol, mulheres de vestidos claros viio chegando

0 pé ou dis carruagem,
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— Andas & procurs di Gertrudes ¢ pergunta-lhe
de subito por détraz d'elle o vox do Martinho

Arrancado o sonho adsim tio broscamente,
ESIremece.

— Com mil milheiros, .. ! Que tens tu, rapaz ?
arguntn:dhe o Martinho o rir. Pesa’ 1e o reres fo-
hado & tire oo andas:me a dormir 0o melo dia ¢

Foi um' bello din para o Martinho, Al compa-
nhii de todn aquella gente — ¢ elle € um dos al-
tos dignitarios da pssocincio —arrancow o 0o
tarpor costumado @ brilkam seos olhes, Um sor-
riso jovial brinen lhe na bocen enorme, 5S¢ 0o me-
nod nio phrecesie tho desesirado com nguelle fa-
to de dia de fesil! O chipéo muito cirregndo
pora ‘i testn debxi que the salte de trax da cibe-
ca umn moitade cabellps arripindos que olhnm
curiosamente: por de cimp dus obis: por bolxo
enrodilham-se os largos corddes brancos 'do pei
tilho da camisn, que sahirom Ja gala o casaco,

— Lii vem elin|Lid yem | poesse clle p gritr
agitanido o chupéa,

Aquella brilhante equipsgem, {mxudu par dols
soberbos cavallos baios, escuras, & u enrruagem de

I doe Felshammers, que 0 Martinhe mandou

azer de proposito pard o dia do chaamento. No
fundo aquelle vulto branco, encastado an con-
to com indolencii, olhondo em yvoltd ¢om um
ar muite serio e superior, ¢ ello «a mulher do
rico Felshammers ¢omo dizem baixinho os cir-
cumstintes,

— V& 14, vem ou niovem soberba 7 diz o Mar-
tinho a meia voz, puxande a mange do Jodio.

N'esse instante n Gertrudes dey pelos dois ir-
mios € — dinbos levem modos estudados | — poe-
fe de pé nocarrungem, opitn fi'ume das miios o
sombrinha, na outrd o lenco, ri sem cerimonia, e
com o ponteira disombrinhs pica as coitos do
cochelro, para que ande mais depressa.

E logo que o carrusgem pirn, nem espern que
the venham abrir, salta para aharda da portinho-
nholn e d'ahiy olum s.E pulo, puri o8 bragos do
Martinho,

Senre-se febril, agitnda; anhdldnte’s move os la:
bios como para falar, mus ilta-lhe a voz.

— Socegn, pequenn, socepa, djzlhe’'s Martinho
afaganda-lhe os cabellos, que lhe coem em mi-
Ihdes de conudos sobre o pescoca nu.

0O Jolio fica-se fmmuvtf mergulhide n'um ex-
Tasls.

Que linda que elln &

Como véo ligeiro, o vestido brince @ din-
phino fluetun em \-ufra do carpo, Um encanto, E
o pescogo tho hranco ! E aquellas covinhas, ali,
a0 nascer dos seios! E o4 bricos rolicos ¢ so-
berbos em que s arrepia uma leve penugem de
prata | E os seios redandos € rijos e §e erguem
e se abaixam como ondas ! Parece-lhe tmn bel-
leza Inaecessivel, todn ella smulbers = todi el
arainhae 3 ¢ estos duas idéas de mullier' e dé Fai-
nhi confundem-se em sun alma ingenua, confun-
dem-se no que quer que sejil que o enche die v
luptunsidade ¢, so medmo tempe, de melancolia,
mlarirnm-ﬂe-lhﬂ de Tepente os olhos e gindih vi-
ciilam, anfnndendm o eontemplachio de todn
aquelln majestade rdal da mulher, perante o guul
passou como. um cego, duronte sub intelra moel-
dnde. I '

Camo ¢ linda ' Como pode ser tho linda a amu-
lherIs . .

E ji a Gertrudes deixa dos libjos solias dahir
uma torrente de palayras coniusps ; esti morta
ds impaciencin ! ¢ uquc!l? estupida’relogio ! e o
almoco bﬁ.jinhll r [ - ﬂl:lia{..'tlﬁ_" ﬂllil.rl'ilﬂ\ unpllt‘lnhﬂi
de baile vm' qué seus pes ano querinm entrar !

_~ Estio muito up_ar:hrim, tageme-me doer
& = 6, o S0

:n;: ,‘,:‘.‘:;;',‘L“,_:lﬁ',; artelhos, erguendo um pouco o
vestide. Slip uns s atinhos azues, ‘lj '”'fﬁ“ ”]l.
tos, atados no peito do pe com RCOR SERECavEL

— Purecem me 1o apertados | diz o Martinho,
movendo i eabecn com ar inguieto.

— Estiin, responde elln dom um. sorriso, Ar-
dem-me na ponta dos pés como |ume | Deixalse,
#inds melhor dangiremos, nfio & verdude, Jofin ¢

E durinte um momento fechou o allios como
!'mrn_ novamente evocar sonhos desapparecidos,

Jepais wpoin-se no brogo do Martinho e quer que
a levem para o boarren d'elles

As principaes familine d'wquellns teeras mando-
ram construic moradas particulures, cabanas li-
geiras ou barracas de lona que lhes didem abrigo
pira uma noite, visto que ‘a festa se pralonga
quasi sempre ate de manhi. A Gertrudes em pes-
o velo, no vespera, fiscalisar a construcgiio da
birraen. Mondouw trazar mobilin e riciments em-
moldurou, @ porta com grinaldas de folhngem,
Pade orgulhar-se da abra: a bharraca dos Ecls-
hammera € a mids bonitn de todas,

Emguante o Murtinho progura abeie eaminho
par antre s multidio, o Gerirudes volta-se para o
Jafie & diz-lhe @ prosso, ant vee biixa

— Estds contente, lolio ¢ Parego-te bem nsgim /

Elle diz que simi com a cabeci.

— Muidto ¢ dize, muito ?

—Sim. ]

Respira profundamente; depois phe-se a rir
devugarinho, conténte.

A linda moleira produs sensagliia, Os proprie-
tirios de longe param pord admieal-a o bie-
guezas empurram o8 sotovelos das imigng ds oc-
cultons o ru]lmxts din aldsin cumprimentom o
atrupilhados. Tude faln baixe; um murmurio per-
dorre os grupos onde ello apporece, Moito derin,
oM uma gnparandis um pouco affectada, cami-
nha pele brago do Martinho, pukando para tras
de empos f empos o8 enracoss que fictuam
sobra os hombrod | e quando ergue ncnbega, tem
o ur d'uma rainha ou, intes, d'uma erianca llt:idn
de alegrin que vai fzer de rainha n'uma magics,
mas que nfio estd & vontade no papel.

(Continin),

Recebemos ¢ agradecemos :

Em romagem — Verses consagrados d Senhora
de SantfAnna em sua linda vemida de Oliverra do
Hagpital, na festa de 6 de agosto de 1880 —
Manunel  Telles — Coimbira — Typ. de Franga
Amado — r18gq.

Manuel Telles, o avetor do Liveo do Coragio,
€ um poeta mimeso que Jdigosto ler Edte s
Hove pogmeto, escriplo em suayves dudtiinog, fol
elegantemente impresso para o puctor offerecer
200 exemplares 4 commissio do bazar do Monte-
pio de Oliveira do Hospital, por occasifio da festn
de 6 de agasto findo,

Dedicando 4 Senhora de Sant'Annn on seus gor-
geios o poetd teeming nssim ;

«Que muito & que eu venha ngradecido,
Por tanto, tanta bem, que hel recebida,

= Iriizer, pobre romeiro] o Vossa festa
alltmn ef'rendi tio simples & modesty'ls

: La lﬂllnnr_. oy pa?uiunnu-— .}:‘dﬂmr Francis
Srlif. — 2t — Bue | Bramel — (Fronle«Paris) —
Aviit — 800, f y

_ Alcangn fo seu terceiro numero esta nova res
Vista jroncerd. Trox nncapa um desenho de, gra-

ciosn genera artistico intitulade La €hfmdre, &
um desenho a carvito Lawie, illustrande uma pocs
sia de A, Lénia, Tem a parte matecial muito cui-
dodi, e da sun collaboracio se pode ajuizir pelo
sepuinte summirio : ey
Une lettre inédite de 5. Sand, — La Congelta-
tion, novella de Framels Beaeuf.— La ‘Chimére,
lmcs:in d'Aurdle, Hiew. — L'Echo” des " Jaeding =
toyaux, de Hézobrazon, — Panouillard 5&."15“'!!'1. :
conto, de [ Lemmins, — Les Denx Fni,:s;'pt_:ﬂill.
de G. C. Félizer. — France| Gréce !, poesin dei
Francis Biouf— Qui je suis?, F. L, — Le Triomst &
he de I'Oubli, esquico de Gabriel Dauchol— =
‘imidité, poesio ' Edoward Lepage. — Lo Vigy
K. Lénda, — Les Trois Messes, nouvelle de Cisca
Berg. — .o Mort de Cooo, conto celeste do Bl
— Les Cing Biches Blanches, lenda d ' Ewmile Vay=
rin. — Mois Artistiquey Mois ‘Thédtrnl, Mois Spat=
tif, Dantel Regnier, — Bibliographin, Theatros @
Goncertos, A Hloc,

0 gua foi 0 advogado Martinho A. de Meno#es:
— por oM. Lamartine Prageres da Gosla, —
Imprensa Navional, — Neva Goa. — 188,

F:"I'-.'frlci:mdu este set) trabalho, escreve & sr L=
murtine Prizeres da Costn L I

skste meu primeiro balbucior Hiterario nfio tem
nem pode ter pretoncoes que ambicionem ir Além
ios limites da sincera e enthusinstica pdmiragio
gue sinto pelo valto cujn lembranca soments pres
curo avivan n'estus poucns e mal tragndas linhids
peln. muitn estimn e dedicadn amizade que
consagron em vida a minha familia que entre 4%
suns relaghes contavi o seu illustre e purcolado.
nome,

wVenho simplesments prestne homenngem &
cultn d memorfa do precluro advopado ¢ jornne
listn — Martinho de Menezes — n quem pennad
brilhantes puzeram em alto relevo, apiz o morldy
todos o8 encantos: di sun vida, 1odes os [ulgores
do seu talento, niio podendo i minka, pebre & jur
venily rcr:'uitur um &4 pensamento, Umn gd 1MAs
gem, & witura do seu merito, porque de cerehro®
neanhndos ou de cellulas mal nutrindas nio padem,
Bratur ideéas luminosas,»

Bastarinm edtas nohres considerncties parn du=
Fem ae presente opusculo uma sympathia justis= C
SImI 0 ue se fccrescenta o justa’ homenugem o |.
assumpto, i !

Martiviho de Menezes ern um illustrado jors=
lista portuguer, reductor dn Discussdo do No¥R
Gion, onde estiva encarregado dos secobes juridicd
e politics, cono advogado distinctissimo. | 8

Inimigos politicas @ nmigos dedicndos egUt=
miente prantearam o seu fullecimento e n sultmes
morin Ao viva se (ormou, qie aindi pqsandui lem=
s, npparece et sun interessanty hiographib. 1

p

cal da Sociedade Proteciora das Cosihas Econd
micas dé Lishoa — Gerencia de 1858 — Lishoa =
fmprensa Nactonal — s 8ni, s

f"Jﬂr este documento se vE hem quanta dedica®
gio tem prestado ds Cozinhns Economicas @ b
lsire assoclicio sun protectora e gquanto hem
METEcem 0§ seus corpos gerentes peln m"“"": |
comp teem desempenhido o seu arduo ¢ honros 1
mandato. : L

De nnno para anno creseem, com notavel pro }

Relutorio da direceiio ¢ parecer do conselho fis: IJ

gressiio, od beneficion que presta tio util :'n;l_,ltl.ll:
¢do. Niio sd a clientella augmenta, como se SO0
cit o abertuea de outras énzinhas, pars mmf.
extensivo a varindos estabelecimentos, particuid
rés ou do estado, o beneficio das existentes. o
Essi mulor procurs, comtoda, dada o :[uvuﬁr__ |
que em geral teem aoflride as rfurﬂﬂ"'“' “i'mmﬂ:.
cios de primeira necessidade, dit um aggrava
to/das deapezas, oo quil o muits bengmercne 1:'“
generosidade dos socios protectores dits cozin
tem obvinda como se vE do presente relatorio:
—_— —

Almanach {1lustrado do «Oocidento»

By

1 ANMD

Farn

Siie brevemente do prelo este interessante ﬁﬂ:
nuario profusamente illusteado, & com ums ':-i-
morosa capa n cores allusive no DescoBEES
mento do Beaeil.

Preco, brochado goo réis. Cartonado
Pelo correio 230 & 3o, N

Pedidos o Empresa do Oceidente, Lisbod.

Eun I‘Il.liiii

Hesprvados todos os diroitos de I‘fﬂpﬂ'
eildnde nriisvicn o littorarin.




